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@ Tip: use a small piece of compound to remove shapes from half-moulds.

@ Astuce : utilise un petit morceau de pate a modeler pour retirer les formes créées dans les demi-moules.
© Tipp: Benutze ein kleines Stiick Spielknete, um die geformten Teile aus den Halb-Férmchen zu entnehmen.
© Consejo: usa una pieza pequena de plastilina para retirar las formas de los moldes.

@ Dica: usa um pouco de plasticina para retirar as figuras dos moldes.

© Suggerimento: aiutati con una pallina di composto per estrarre le forme dagli stampi.

@ Tip: gebruik een klein stukje van de verbinding te vormen uit halve vormen te verwijderen.

© Tips: anvand en liten bit lera for att ta ut figurerna ur formarna.

@ Tip: brug en lille smule modellervoks til at fierne de formede figurer fra halvformene.

© Tips: bruk en liten klump med masse for a fierne former fra halv-former.

@ Vinkki: kdyta pientd maaraa massaa poistaaksesi kuviot puolimuoteista.

@ >upBoUlry: XPNOIUOTIOINOTE VA UIKPO KOUUATL HEIYHATOG Yla VO AQAIPECETE OXNUATA aTTé HIod KahoUTia.
@ Wskazowka: uzyj matej ilosci masy, by wyja¢ odcisniete ksztatty z pétforemek.

© Tandcs: egy kis darab gyurmaval kiveheted a formékat a félmintakbdl.

@ Ipucu: kaliplardan sekilleri cikarmak icin kiiciik bir parca oyun hamuru kullanin,

@ Tip: Malym kouskem smési vyjméte tvary z pllek formicek.

® Tip: pouzite maly kusok plasteliny pre vybratie tvarov z pol-formiciek.

@ Sfat: foloseste putina pasta pentru a indeparta formele din jumatatile de tipar. N
@ CoseT: n3B/eknTe GUrypKu 13 GopmoyeK ¢ MOMOLLbI0 He6OMbLLOrO Kycouka niacTuavHa. \
@ CbBeT: I3non3BaiiTe Manka YacT OT CMecTa, 3a fja MaXHeTe pOpPMUTE OT NOSYOTIMBKUTE.
@ Savjet: Malom kolicinom mase izvadite oblike iz jednostranih kalupa.
® Patarimas: jei norite iSimti figaréles i$ pusiniy formeliy, naudokite maza plastilino gabaliuka.
@ Nasvet: oblike iz polovi¢nih kalupov odstranite z manjso koli¢ino mase.
@ [Nopapga: BUKOPUCTOBYI TPOLLKM CyMillli, o6 3HATU GOopmMM 3 MOSTOBUHOK popmU.
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@ Adult assembly required. © Skal monteres av en voksen person. ® TpabBsa Aa Ce CrNO6M OT Bb3pacTeH.
@ La présence d'un adulte est conseillée D Aikuisen koottava. @ Proizvod mora sastaviti odrasla osoba.
pour monter le jouet ou le jeu. @ Anarteital suvappoAdynon amd evihika. © Surinkti turi suaugusieji.
0816B5523EU6 © Zusammenbau durch Erwachsene erforderlich. @ Zabgwka wymaga rr)ontqiu przez osobe dorosta. D |zdelek mora sestaviti odrasla oseba.
. . . © Se necesita el montaje por parte de un adulto. © Az osszedllitast felnott végezze. @ CKNAfaEThCA JOPOCIMMA.
© 2016 Hasbro. All rights reserved. Tous droits réservés. Hasbro SA, Rue Emile-Boéchat 31,

. @ A montagem do brinquedo deve ser feita por um adulto. @ Bir yetiskin tarafindan kurulmas gerekir. B pasb U o S 63980 30 @
2800 Delémont CH. Hasbro Europe, 4 The Square, Stockley Park, Uxbridge, UB11 1ET. UK. @ Uretici Firma

; © £ richiesto I'assemblaggio da parte di un adulto. @ Je potieba montaz dospélou osobou.
Bilgileri: Hasbro SA, Rue Emile-Boéchat 31, 2800 Delémont isvigre = +41 324210800. Hasbro Oyuncak @ Moet door een volwassene in elkaar gezet worden. @ Je potrebnd montaz dospelou osobou.
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San. ve Tic. A.S. tarafindan ithal edilmistir. Burhaniye Mah. Abdullahaga Cad. No: 51/2 34676 Beylerbeyi © Ska monteras av en vuxen. @ Este necesara asamblarea de catre un adult. A“us
istanbul Tiirkiye = +90 2164229010. @ Skal samles af en voksen. @ C60pKy AOMKHDBI NPON3BOANTH B3POCTbIE.







